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K lté é k lv a la l i

pgCSBTT, lárla-Dtca 1. ».I  kir. Ítélőtábla épületévelszemben,lóvá az előfizetések és a lap szétküldésére vonatkozó fÖlszólalások intézendők.

1900. szombat s z á m

P O L I T I K A I N A P I L A P .

S is r k s s it ó l  Ir tá s  a
PÉCSETT, Márla-atea 1.
a kir. tábla átellenében,

hová a lap szellemi részé 
illető minden közlemény inézendő.Kéziratot vissza nem adunk

a kiadóhivatal vesz fői
Eredmények.Pécs, 1900. április 27.Tegnap rektaztették be a Banffy or- szágg)ülésének harmadik ülésszakát, mert bizony a Bánfly országgyűlése még min­dig ez a képviselőház, bár a létrehozója már több, mint egy esztendeje kibukott belőle. Eredendő bűnét magával hordozza még mindig s innét van, hogy az imént here kesztett egész ülésszaka, melyet állítólag már más rendszer szelleme lengett át, az or­szág javára szoigáló eredményekben éppen olyan szegény, mint a megelőző kettő, sót egy és más irányban éppen a harma­dik ülésszak alatt értek meg azok a ke­serű gyümölcsök, a melyeket a bukott kör- mányelnök plántált nagy gonddal a saját hatalmának megörökítése kedvéért.Az az örökség, melyet Bénffy báró az imént bezárult harmadik ülésszakra ha­gyott, egy sen g provizórium volt az or­szág legéletberágóbb kérdéseiben. Ezek közül a hagyatéki terhek közül bizony alig tisztázott valamit az uj korszak. Az Ausztriával való gazdasági kiegyezési pro­vizórium csak formát cserélt, lényegében azonban éppen oly bizonytalan és ingatag maradt, mint volt a Bánffy-íéle provi­zórium.Most már provizórium helyett van kiegyezési törvényünk, a mely a gazdasági kérdéseket a közösség keretében 1903 ig. vagy 1904-ig, vagy 1907- ig, vagy pádig addig, mig az osztrák kormány a viszo­nosságot fönntartja, szabályozza ; de hát valójában nevezhetó-e kiegyezésnek az olyan törvény, a melyben közös gazdálko­dást szabályoz az egyik fél anélkül, hogy ebhez a másik fél törvényszerű módon hozzájárult volna ? Részünkre a mi tör­vényünkben megállapított időtartamra le­kötöttséget szült, ez az intézkedés, mig Ausztria abban a j ülanatban bonthatja fö! az egész viszonyt, mikor neki tetszik. A hiegytzésnek ez a véglegesítése tehát ntégrosszabb, mert bizonytalanabb, ingatagabb akármely kölcsönösen elfogadott provizó­riumnál is.Hat. a kvóta provizorinmn al hogyan

vagyunk Î Határozottan rosszabbul, mint voitunk az ülésszak elejéu. Akkor volt királyilag eldöntött kvótánk a régi kulcs szerint egesz esztendőre s most pedig van szintén királyi eldöntéssel megállapí­tott kvótánk, de csak fél esztendőre és fölemelt kulcs szerint. A bizonytalanság ebben a kérdésben csak annyiban szűnt meg, hogy valóságra vált a Bánfify báró áital Ausztriának tett kvótaemelési Ígéret, a melynek fejében hatalmat és eszközöket kapott a nemzeti akaratnak a választáso­kon való brutális meghamisítására.Megmaradt aztán változatlanul a Hor vátországgal való pénzügyi kiegyezés pro vizoriuma és a vederőtörvény ideiglenes fönntartása. Mik tehát az uj rendszer eredményei ?A parlamenti béke helyreállítása — mondják erra Széli Kálmán lapjai — a hatvanhetes pártok egyesülése, a parlament munkaképességének fokozása stb. Valójában pedig úgy áll a dolog, hogy a háborúság a parlamenti nyílt küzdőtérről visszaszorult a pártok kebelébe s a klubbot kulisszái mögött, meg a sajtóban folytatódik foko­zott elszántsággal és elkeseredéssel. A par­lament. munkaképessége pedig annyira fo­kozódott, hogy a múlt évi október elején beterjesztett költségvetést a főrendiház csak az idei április végén intézhette el.Egyetlen igaz eredménye tehát a har­madik ülésszaknak a kut iái bíráskodásról szóló törvény megalkotása, du ebben sem tagadhatta meg magát ez a bűnben szüle­tett parlament s erre az alkotásra rá­nyomta a maga visszataszitó bélyegét, mi­kor a választási fuvardíjak, etetés, itatás szentesítésével törvényesítette a választói visszaélések egyik legrutabb fajtáját, a vesztegetést.És milyen kilátásokkal megyünk beie az uj ülésszakba? Vájjon lesz e ideje és kedve a parlamentnek az égető nagy bel­ügyi reformok megalkotására ? Az a mun­kaprogramul, melyet. Széli Kálmán a kép­viselőház keddi ülésén előterjesztett, nem sok vigasztalót nyújt ebben a tekintetben ; mert e szerint a nyári szünet elő't, egy sereg bizottsági jelentésen kívül csak a l

börzeadóról, a hirdetési bélyeg eltörléséről, a szeszadó kontingensről, az ügynökökről s az állatorvosok államosításáról szóló ja ­vaslatok kerülnének tárgyalás alá. No meg a kvótajavaslat, a mely kitölti majd a szünet előtti egész időt, de a melyről mindenki tudja, hogy törvény nem lesz belőle, mert nincs az az államférfim láng- ész, a mely az osztrák parlamentarizmust annyira galvanizálni képes lenne, hogy & kvótajavaslatból ott is törvény legyen.Már most mi következik a nyári szü­net után Ï Legvalószínűbb, hogy az or­szággyűlés feloszlatása s uj választások. De ha ez nem is történnék meg, akkor is ki fogja tölteni az ülésszaknak még hát­ralevő részét a jövő évi költségvetés, meg az uj véderőtörvény targyalasa. Különösen ez utóbbitól fáznak még a kormánypárti táborban is, mert az nagy veszedel­meket rejt méhében s a hadsereg létszá­mának tervbe vett nagymérvű fölemelése még nagyobb forrongásba készül hozni a parlamentet és az országot egyaránt, mint a melynek hullámait 1889-ben a trónörö­kös tragikus halala volt csak kepe» elcsön-desiteni.Mi hasznát fogja hát látni az ország a parlamenti békének és fokozott munka­képességének. a melyet az uj korszak döntó eredményének hirdet a hivatalos kormány- párti sajtó? Hol marad a választási tör­vénynek szabadelvű és demokratikus irány­ban való reformja, a közigazgatás rende­zése, az adózási rendszernek uj, igazságos alapokra fektetése s annyi más kulturális és gazdasági intézkedés, melyre ennek a kizsarolt, fejlődésében visszaszorított or­szágnak olyan szüksége van, mint az éhenhalónak így falat kenyérre?Talán majd az ötödik ülésszak, vagy az uj országgyűlés fog ezekkel foglalkoz­hatni ? No hiszen várhatjuk ! Akkor majd újból szőnyegre kerül a gazdasági kiegye­zés kérdése Ausztriával, az autonóm vám- tarifïa s a külfölddel való kereskedelmifölötti veszekedéss aszerződések megkötéseAusztriával, melyek a kormánynak s aparlamentnek a belügyi reformokra irá-njuló eirész tevékenyvégét megbénítják s— >
kávéházban ma naponta
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P É C S I  F I G Y E L Ő 1900. április 28.
a nemzeti közvélemény egész érdeklődését lefoglalják majd a maguk számára.Hová fog ez vezetni, hol van ebből a kibontakozás 1 Nem egyebütt, mint azok­nak az okoknak a megszüntetésében, a melyek ezt a ferde helyzetet megteremtik. Abban a szoros közösségben, amelylyel a hatvanhetes kiegyezés Magyarországot Ausz­triához reáluuióba fűzte, az egyik felnek a betegsége okvetlenül beteggé teszi a má­sikat is ; arra pedig belátható időn belül kilátás nincsen, hogy Ausztria kigyógyul­jon abból a betegségből, a melybe az ot­tani nemzetiségek viszáiykoiása döntötte, sőt mindjobban közeledik az idő, mikor ez az ottani államegy-ég teljes fölbomlására fog vezetni.Ha tehát ennek a betegségnek az at- plántálásától meg akarunk menekülni ; ha az ellen a laz ellen, amely az ottani ál­lamszervezetet sorvasztja, hazánkat immu á akarjuk tenni: akkor különítsük e l. magunkat tőle minél előbb, térjünk át a tiszta perszonál unió alapjára mert csak akkor nem fog fájni az osztrákok feje nekünk s c-ak akkor fordíthatjuk teljes erőnket hazánk fölvirágoztat&sára.Csakhogy ehhez férfiak kellenének az ország élére s nem az udvar kegyeinek sugaraiban melegedni szerető, még a sza­badabb légvonattól i- rettegő vénasszonyok.

H i r ek.Pécs, 1900. április 27.E g y  h a j ó s k a p i t á n y  b ű n e .A »Re d JtaJia« nevű olasz gőzösnek harmadeve a nyílt tengeren elfogyott a szene. Ebben a vál.-ágos helyzetében találkozott az észak- német Lloy d-társaság » Reichskanzler« nevű áni-szaliitó hajójával, mely Kinaba vitor­lázott. Az olasz gőzös kapitánya csolnakon átevezett a német hajóra s kérte a ka­pitányt, hogy segítsen rajta. Elmondta, hogy Shantugban kellettt volna kikötnie, de nem bocsátották be a kikötőbe. Pedig ott akarta

magát szénnel ellátni. A német kapitány erre kijelentette, hogy neki van eleg szene a hátra­levő időre, sőt fölöslege is van vagy harora- négy napra való, de mivel nem tudja, hogy nem kell-e majd valami nagyobb vihar vagy egyéb baj miatt néhány napig a nyílt tenge­ren vesztegelnie, nem adhat egy morzsányi szenet sem. Az olasz kapitány hiába magya­rázta neki aztan, hogy ez csak esetiegesség, az ó veszedelme pedig bizonyos, hiába hivat­kozott a nemzetközi egyezményre, is mely ilyen esetekben a lehető segitsegnyujtasra kö­telez. A nemet alánlotta magát, lement a ka­binjába s lefeküdt. Az olasz jegyzőkönyvet vett löl s tovább ment az utján.A *Re á' Itaiia« helyzetté tulajdonkép­pen csak másnap vált kritikussá, a mikorra szénkésziv-te teljesen elfogyott. Megállani nem tudott a nyilt tengeren s szerencsétlenségére más hajok nem jöttek. Ekkor a kapitány az utolsó mentőeszközhöz tordult. Kávéval és drága taaruval füt tetett, c?*ak hogy előbbre jussanak. Három tonna kávét és tizenkétezer lira értékű ünom íaarut tütöttek el, mig végre egy angol hajóval találkoztak, a mely egy időre kisegítette őket. Sok hanyattatas után Brindisiben kikötöttek, ellátták magukat a szükséges szénnél, aztán mentek tovább haza Anconaba. Hazaérkezve, a kapitány rögtön jelenteit tett a német kapitány dolgáról. A ten- gereszeti hatoság a külügy miniszter utján a német kereskedelemügyi tengerészeti törvény­szék ele vitte az ügyet. Az érdekes pörben tegDap tartották meg a tárgyalást. A tár­gyaláson jelen volt Stoilberg, a »Reichs- kanzler* kapitánya és parancsnoka, mint vádlott, a hajó tisztjei, a fűtők és szén­kezelők. az olasz kormány képviseletében a hamburgi konzul és a >Re d'Italia« kapitánya.Stoilberg kapitány, a jegyzőkönyvek fel­olvassa után kijelenti, hogy ő teljesen jóhi- szemüíeg cselekedett, a mikor a szenet az olasz hajótól megtagadta, mert kötelessége volt arra az esetre számítani, ha a hajónak baja esik s két nap helyett hat napig vagy egy hétig tart mig behajózhat Shantugba. Hivatkozik két olyan esetre, a melyben nagyon megadta az árat, hogy könnyelmű módon szívességet tett ugyancsak olasz hajoknak. Az olasz kapitány ezzel szemben az vitatja, hogy attól a vesze­delemtől, a mely a »Reicbskanzler« parancs­nokát kérése megtagadására indította, nem kellett tartani mert ez a veszedelem minden száz esztendőben egyszer történik, egyébként

pedig a szakértők egyértelműen az olasz ka­pitány mellett tanúskodtak s mellette szóltak a német hajó fűtői és szénkezelői is, kik meg­váltották, hogy nem tiz napra való szenük volt, a mikor az olasz hajójavai találkoztak Stoilberg szembeszáll a vallomásokkal s foly­ton a kötelességtudással megtegetőzött. meg a szükséges óvatossággal.A törvényszék tekintetbe is vette ezt s a szokásos pénzbeli mellékbüntetés elenge­désével a kapitányi gyako lattól való felfüg­gesztésre ítélte Stollberget. Az ítélet meg- okolásában kiemeli a törvényszék, hogy nagy veszedelem volna a tengeri forgalomra, ha a parancsnokok rosszul fölfogott kötelesség- tudásból megtagadnák egymás hajójától a se­gítséget, különösen olyan nagy szükségben, mint a minőben a »Re d Italia* volt. A ten­geren nagy szükségünk van arra, hogy jóin­dulattal legyünk egymáshoz, e nélkül akar melyik államot könnyen és elkerülhető módón értheti nagy anyagi vagy emberi veszteség. Az olasz kormány képviselője megnyugodott az ítéletben, Stoilberg azonban pörujitást kért.
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Naptár : szombat, ápr. 28. — Róm. kath. : Vitályos. — Prot. : Valéria. — Görög-kel.: (április 15.) Krescenciuse. — Zsidó : Nisan 29. — Nap kél 4 óra 51 perckor ; nyugszik 7 óra 5 perckor. — Hold kél 9 óra 5Ô perckor délelőtt; nyugszik 12 óra 53 perc kor éjjel.
Időjárás. A központi raeteorologiai intézet jel­zése szerint : száraz idő és hőemelkedés várható.
Katonai sorozás a Scholz-sörházhan d. e. 8órakor. ( A  m e g y é s p ü s p ö k  h e r m au t j a .)  Hetyey Sámuel megyéspüspök holnap (szombaton) utazik el Pécsről, hogy a simon- tornyai esperesi kerületben a bérmálást vé­gezze. Vasárnap kezdi meg a bérmálást Si- montornyán s május 10-én fejezi be a kerü­letben. Azután az értényi esperesi kerületben végzi a bérmakörutat s május 16-án érkezik haza Pécsre.— ( G y á s z m i s e .)  Holnap (szombaton) délelőtt tiz órakor gyászmise lesz a liceumi templomban. A gyászmisét Jónás József, néhai apátkanonok és akadémiai prodirektor, vala­mint az összes elhalt akadémiai jogtanárok lelkiüdveért szolgáltatják. Á gyászmisét Seeredy

n Pécsi Figyelő" tárcája.
Séta közben.— A » Pécsi Figyelő* eredeti U rcija.

Irta : C in k  H ok i.Esett az eső, csakúgy szakadt. Olyan futó nyári zápor volt, mely után olyan ózon­dús a lég.A nehéz felhők zargatták egymást az égen. Ijesztően néztek ki. Leszakadással fenye­gettek. Sötét volt, mint ilyenkor szokott lenni. A villámok cikáztak s a menny rémitően dór* gött. Az emberek mind fedél alá menekültek. A kávéházak hemar megteltek. A lejtős utcá­kon sebesen omlott alá az esővíz. — A szél C8akigy dühöngött, meg-megrázta az ablako­kat, néhol ki is törte azokat. Kéményeket is döntött le. Sokan mondogatták, hogy az ítélet napja ez.Nálunk nyáron át nem is olyan ritkaság az e fajta vihar. — Az egyik félórában még pompázik a tavasz, az égen csak tenyérnyi nagyságú felhő lebeg s néhány perc múltán jelentkezik a kitörni készülő vihar szellője. Jól ismerjük már ezt. A legtöbb esetben azonban nem lehet előle menekülni. Egy-két pillanat s az ég beboralt s zeng az ég szilajon s meg­erednek a csatornái.Uy volt ez tavaly is egyszer. Sokat em­

legeti az én Dezső barátom. Nagyon kedves kis történet, szívesen hallgatom, valahányszor Dezső belekezd.— Sétálni indultatok ? — kérdem min­dig érdeklődéssel.— Igen, a hegyek közé. Mártával én természetesen előre mentem, a többiek követ­tek, mint egyébkor. G^ön^őrü nap volt Ha költő volnék, százszor is megénekelném azt a napot. A lombok között atcsil lám lőtt a fényes napsugár, az ágakon mindenfelé madarak éne­keitek, a szellő meg-meghimbálta a fák koro­náit a a madarak ijedten szálltak a másik ágra. Virágokon jártunk . . . Miért is nem vagyok költő ?— Nos, tovább . . .— Igen. Mártával éppen a szerelemről beszéltünk. — Minden szerelmes a világon — mondtam neki. Barátom, hidd el, csak úgy omlott a szó ajkaimról s ő szemlesütve hall­gatta vallon ásómat , néha-néha mosolygott, boldogan mosolygott s ilyenkor rám vetette éjfekete szemeit és elpirult. Miért is nem vagyok én festő, hogy azt az arcot megfessem. Azzal az egy festménynyel világhírnévre ten­nék szert. Nem tudom elfelejteni azt a piruló lányarcot, nem is akarom . . .Dezső barátom kissé elgondolkozott. Mély sóhaj után újból folytatta elbeszélését.— Egy ágon két kis madar ült, duettben énekeltek. Nézze csak Márta — szóltam hozzáezek a szerelmet magyarázzák egymásnak.

azért csicseregnek oly bájolón, mert a szerel­mes szív nem tud egyszerű, mindennapi han­gon beszélni, az ünnepi, csengő-bongó szavakba öltözteti gondolátait anélkül, hogy erőszakolná. A szerelmes szívből úgy tör elő a szó, a be­széd árja, mint a forrásból a csevegő csermely tiszta vize. A patak vize is szerelmes. Szerel­mes, nézzen csak, azokba a virágokba, melyek tükrébe néznek. Látta, hogy csókolja a nefelejtset s azokat az apró tarka-barka virágokat. S minő kéjesen meghajtják fejőket a virágok arra a csókra ? ! A virágok is szerelmesek a patak vizébe, & fényes napsngárba, a hajnali har­matba, a lágy szellőbe A virág csapodár, mint a pillangó, de azért szerelmes, mennyit sókaj- toz szerelmében ? Illatlelkét a szerelmes sóha­jokban önti ki. Folytassam tovább 9 Nem tu­dom már barátom, hogy mit beszéltem. Szi­vem tele volt s ajkamról folyt a szó. Márta — mondom — szótlanul lépegetett oldalamon. Figyelt minden szavamra s ha meg-megálltam eKT-«gy merészebb gondolatnál s elgondolkod­tam rajta, olyan éde9, kérő hangon súgta, hogy folytassam tovább, hogy beszéljek.— De üavel rám Márta ? — kérdércsodálügyelilyenkor.—  Még kérdezhet ? — feleié kozva.—  Hol is hagytam el ?— Arról beszélt, hogy az ember szivét a szerelőmre teremtette az Isten — adta Márta a fonalat.



190.. április 28.
József dr., akadémiai prodirektor, kanonok fogja celebrálni s résztvesz azon a jogliceum tanári kara és polgársága is.

-  (Ahogyrendőri bizottság ülése.)A város hegyrendöri bizottsága a jövő hó 3-án (csütörtökön) délután 3 órakor ülést tart a városháza közgyűlési termében. Az ülésen 
Vas zár y Gyula rendőrkapitány fog elnökölni s azon folyó ügyeket intéznek el.

— (Pályázat.) A dárdai járásbíróság­nál egy irnoki állás van üresedésben. Pályá­zati kérvények május hó 28-ig adandók be a a pécsi királyi törvényszék elnökénél.
— (A kereszténység jubileuma 

az iskolában.) A magyar kereszténység 900 éves jubileuma alkalmából a hódolati ünnepségeket rendező országos bizottság azt javasolta, hogy az egyházmegyei hatóságok mmden katholikus iskolánál rendeljék el ju ­biláns istentiszteletek és ünnepélyek tartását. Több megyés püspök — köztük a pécsi is már intézkedtek ez iránt s példájukat követni fogják a többi megyés püspökök. Ez év folya­mán ugyanilyen jubiláns ünnepélyeket fognak tartani a katholikus körök, katholikus irodalmi társaságok, legény- és tanonc-egyesületek.
— (Műtanrendőri bejárás.) A kereskedelmügyi miniszter elrendelte a körös- belovár- verőce-barcsi helyi érdekű vasút mi- sulinovac-kataleniai vonalrészének műtanren- recdöri bejárását. A bizottság, Ehrcnhöfer Aladár miniszteri osztálytanácsos vezetése alatt, május hó 3-ikán délelőtt kilenc órakor a belovári állomáson kezdi meg a bejárást.
— (Röpiratiró földmives.) Meg­írtuk nemrég, hogy a somomegyei Hetes és szomszéd községbeli reformátusok öreg lelké­szük nyugalomba vonulását kívánják s a ki­segítésre kirendelt fiatal lelkész mellett fog­lalván állást, emiatt pártokra szakadtak. Pét- 

tcrdy Sándor, hetesi földmives, most «Legyen világosság !« címen röpiratot irt, melyben erős hangon kel ki Oaál Dénes lelkész ellen. Mint halljuk, a hetesiek Komáromba akarnak de- putációt küldeni, hogy ott Antal Gábor püs­

pöknél lelkészük nyugalombúvonulását kicsz- !közöljék. 1
-  (Ögyilkoa kucséber.) Korinmegunta az életét \ ittine János szegzárdi ku- csebei, a ki jakásán a gerendára felakasztotta magát s mire tettét észrevették, nár halott volt. A még alig 24 éves fiatal embert a ren­detlen élet, tivornyázás és korcsmázás vitte a halálba. Már többször akarta önkezével kiol­tani életét, de ebben mindig megakadályozták.Most azután rég táplált elhatározását zavarta­lanul végrehajtotta. Ugyanis az éjszakát át­mulatva részegen tért lakására, a hol a szoba gerendájára akasztotta magát s itt teljes 24 óráig függött, mig végre levágták a nyakát szorongató zsinegről a hatóság emberei.
~  iV J pecsétviasz.) ügy látszik a spanyolok dicsőségének ragyogó napja ha­nyatló félben van s az eddig a spanyol viasz­ról híressé lett nemzet emléke nemsokára csak mint gorombaság fog létezni, tudniillik ha valaki azt mondja a haragosának : „Te őrült spanyol !“  Mert a spanyolok viaszkos dicsőségét erősen megtámadta Fleiszner Ja ­kab ur, ki Pécsett lakik s állítólag olyan vi­aszt talált fel, melyhez nem kell sem gyertya sem gyufa s a mellett tízszer olyan erősen ragad, mint a spanyol viasz, sőt az az előnye is meg van, hogy nem lehet elcsöpögtetni és az ember tetszés szerinti tormát adhat a pecsétnek. Egyebekben pedig Fleiszner ur ta- lálcHánya elfogadását és „patentot44 kór a belügyminisztertől, hova kérvényét a napokban fogja a vármegye felterjeszteni.
— (A város ssegényügyi vá­

lasztmánya) tegnapi ülésén Spies* János kanonok elnökölt a az előadói tisztet Tichy Ferenc dr., városi első aljegyző teljesítette. A választmány foglalkozott a szegényügynek a belügyminiszter rendelkezései alapján való ren­dezésével. — E szerint a hét éven aluli árva gyermekek segélyezése ezután az országos segélyalapból fog történni. A szegények se­gélyezését ezentúl teljesen a rendőrtőka -pitány fogja elintézni s javaslatot tenni se- I egerszegi ügyészséghez

gélyezésük tárgyában. A szegényintózet segé­lyezettjei ezután életbenléti igazolás mellett kapják ki heti segélyeiket. Végül több segélyiránti kérvényt intézett el a választmány.
— (Sötét bűn.) K eil Henriknó mur-gai lakosnő ellen merült tel legújabban a sötét bűn gyanúja. Ugyanis feljelentették, hogy tiltott módon akart megszabadulni attól, hogy anya legyen és magzatát idő előtt megölte. Állítólag, egy kalaznói szülésznőhöz járogatott el s annak segélyével vitte végbe a sötét bűnt. A vizsgálatot megindították az ügyben s a gyanúba vett asszony és bűntársa ellen most tolyik a nyomozás.
— (A pécsi Állami főreáliskola)• Eötvös - Önképzőköre* május 6-án délelőtt zárja le ez évi működését. Ez alkalommal diszgyülés tartatik, melynek műsora követ­kező: 1. Himnusz,* énekli az intézeti énekkar. 2. Elnöki megnyitó és titkári jelentés az ez évi működésről, tartja: Sasvdry Géza V ili. o. t. 3. Emlekbeszéd Vörösmarty Mihály fö­lött, irta és felolvassa : Lory  Emil Vili. o. 1.4. Alkalmi ének, előadja az intézeti énekkar.5. Kölcsey Ferencnek a «Nemzeti színészet* ügyében mondott beszéde ; előadja : Neuberg József Vili. o. t. 6. — Uj ezredév, szavalja: 

Landgraf József Vili. o. t. 7. Záróbeszéd és a jutalmak kiosztása, tartja : Gallovich János vezető tanár. 8. «Szózat*, előadja az intézeti énekkar. — Érdekes az önképzőkör ez évi működése. A kaszinói pályázatra hat munka érkezett be és jobbnál-jobbak. Van köztük két kiváló figyelmet érdemlő tájkép-festmény, me­lyek a szaktanár véleménye szerint a pesti tárlaton iz bátran helyet foglalhatnának. Fes­tőjük nevét ezúttal még elhallgatjuk. Ne kevésbé érdekes, hogy ugyancsak e pályá­zatra egy öt felvonás őstörténeti tragédia is be­érkezett, még pedig jambusokban írva. Ezek, valamint a többi munkák is, fényes tauujelét adják az önképzőkör működésének, mely ez­úttal már fennállásának 26-ik évét zárta be.( Ü g y é u i  k i n e v e  nés.) A zala-a pécsi királyi fő-— Azon a ponton voltam barátom, a melyre már rég el akartam jutni. Megvallot­tam neki szerelmemet. Nem emlékszem már rá, hogy milyen szavakat mondtam, csak úgy sejtem.— Azt a fonalat — szakitám félbe az én szerelmes Dezső barátomat — nem lehe­tett nehéz tovább szőni*— Igen, onnan indultam ki, hogy min­den ember szivét szerelemre teremte az Isten. Szerelem nélkül nem tud létezni egy ember sem, még kevésbé egy lány. Ex az érzés közös mindnyájunkkal, ez ural minden lényt, ez tölti el az én szivemet is, a szerelem kor­mányozza eszemet, irányítja tetteimet s az tesz boldoggá s ki tudja, tán boldogtalanná.— Dezső ! — szólt hirtelen hozzám Márta — hova gondol, az Istenért. Ha maga szerelmes és most boldog, hogyan jut eszébe, hogy boldogtalanná legyen e szerelme árán ?— Márta ! Én szeretek egy kis lányt. Ejfekete a szeme, koromsetét a haja, piros &x orcája, csacsogó ax ajka, sugár a termete, lyenge a sxive s a sxerelme nem az enyém 1 boldog vagyok, ha láthatom, menyorsxágban képzelem magam, ha beszélhetek vele, der eszembe jut, hogy szerelmemet úgysem viszonozza, a pokol minden kínja mardossa lelkemet. Márta, én szerelem magát ! Magátóléltem üdve, boldogsága s maga egy sza- vával összetörheti szerelmes szivemet. Íme •léje tárom azt minden érzelmével, igaz von­

zalmával. Feleljen őszintén kérdésemre : sző­rét engem oly szerelemmel, minővel én sze­retem ? Ne kíméljen, mondja azt, a mit érez s férfiúi bátorsággal nézek a következendők elé. Esedezem, teleljen . . .Márta rám nézett tengermélységft sze­meivel, gyengéd pír futotta át ismét arcát s mosolyogva kérdé :— Dezső, miből következtette előbb, hogy én nem viszonzom szerelmét ?— Miből — mondám bánatosan — hányszor szidott, hogy lumpolok, hogy éjjele­zem, hányszor óvott ezektől s én nem igen hajtottam a szavára. Hányszor haliám magá­tól, hogy nem tudna hozzám hasonlót soha­sem szeretni, tehát — gondolám — engem se 1 Tudja Isten, talán épen ezért lumpoltam, talán a körülmények vittek bele, nem men­tegetem magam. Igaz, hogy sokat éjjelezem, de azt azért senki se mondhatja rám, hogy kötelességemet elmulasztom. Fiatal vagyok, senki nem törődik velem, még kevésbé ér­deklődik irántam, nincs ki fékezze hajlamai­mat, ki békót vessen rossz szokásaimra. Ér­zem, tudora, ha szerelmével megajándékoz, soha még csak tájékára se nézek eddigi tár­saságomnak.Dolgozni fogok kettőzött erővel s a maga szerelme edzeni fogja akaraterőmet, fokozni fogja munkakedvemet. Íme előtte fekszik Márta úgyszólván életem folyása, maga dirigálhatja, mondja mit tegyek? Csak egy szótól függ,

hogy folytassam eddigi életemet s az ójjele- zésbe még jobban belemerüljek és ismét egy szavával visszatarthat az előttem tátongó ör­vénytől, melybe egészségem révén előbb-utóbb belekerülök, megtarthat a kötelességtudás ut­ján, melyről még nem tértem le. Márta, na­gyon kérem, döntse el egy szavával életem sorsát ! . . .  Szeret ? . . .Márta körülnézett, ha vájjon nincs-e kö­zelben, ki hallgatta volna beszédünket s őszinte tekintettel, alig hallható hangon mondá :— Szeretem !Aztán elhallgattunk, szivünk és szemünk beszélt csupán. Megértettünk minden dobba* nást, minden villanást. Barátom — mondá Dezső lelkesült hangon — fel tudod fogni ennek a szónak horderejűt : szeretem ! Csak az képes megérteni, a ki szerelmes. Azóta nem vagyok tagja a törzsasztalnak s azóta dolgozom, mint azelőtt sóba. Mert tudom, hogy kiért táradok s a tudat már maga is jutalom nekem, édes jutalom. Pedig hidd el barátom, hogy Márta akárhányszor mondja, biztat, hogy menjek közétek, ne vonuljak vissza, csak azt akarja, hogy — mint eddig is — kötelessége­met ne mulaszszam el, de tudja Isten, mióta elhangzott az az egy szó, mintegy varázsszóra, megváltoztam egészen. Gondolom, hogy kiesé furcsának találod mostani magaviseletemet, nem is csodálom 1 Magyarázatát akkor fogod teljesen megérteni, ha majd magad is szerel­mes leszel.
»
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ügyészséghez főügyészi dr. Felber Arthur helyérehelyettessé kinevezett j hogy az ember természetimádó. A tavaszi hul-— Schneider (iá­bor, budapesti királyi ügyészségi alügyé3z ne­veztetett ki királyi ügyészszé.

(Vásár-áthelyezés.) A kereske­delemügyi m. kir. miniszter megengedte, hogy a Baranyavármegye területéhez tartozó Dárda községben a mindenszentek napját magában foglaló hét héttőjére eső országos vásár ezután állandóan mindenszentek napját követő napon,

lámzásban fakadt szelíd érzések tömegesen viszik az embereket templomba, ahol a jobb­érzések harmóniája szintén elringatja a lelket. Ezért a májusi ájtatos9ágoknak, a Mária tisz­teletére tartott vecsernyéknek a nagy látoga- gatottsága. Szivreható, mély áhitat is jellemzi ezeket a májusi áj tatosságokat, melyeken a lélek belemerül a legszentebb elmélkedésekbe. Templomainkban este hat órakor tartják avagy ha ez vasárnapra esnék, az ezt követő | májusi ájtatosságokat a jövő hó folyamán.napon tartassák meg.
— (Iskolatársak találkozója,)

Königstein Lajos és Vida Gyula (elkérik ta nulótársaíkat, akik velők 1890. junius 23-án 
a pécsi kereskedelmi iskolában érettségit tet­tek, hogy jelenlegi tartózkodási helyeiket egy Pécsett tartandó közös találkozó megbeszélése céljából lehetőleg mielőbb Königstein Lajossal (lakik Budapest VI. kér. Nagymező-utca 21.) tudatni szíveskedjenek.

(A fölemelt tiszti fisetések.)

(Megfojtott legény.) Fehér- Egyháza, somogymegyei község lakóit titokza­tos bűneset tartja izgatottságban. Hétfőn éjfél­kor a községbeli éjjeli őrök egy odavaló fiatal parasztlegény holttestére akadtak a szeretője lakása előtt. A holttesten külső erőszak nyo­mai látszanak. Alapos a gyanú, hogy a legényt úgy fojtották meg. A vizsgálatot első sorban a legény szeretőjére terjesztették ki. A leány — aki különben szolgál — annyit bevallott, hogy a kedvese az estén egyideig nála volt,A közösbadügyminiszterium rendeletet adott J egyszerre azonban hirtelen rosszul lett. Meg­próbálta hazavezetni, de ahogy a kapuig ért vele, hirtelen összerogyott. Ő aztán, mivelki, hogy a fölemelt tiszti fizetéseket és a ja ­nuár óta járó pótlékokat azonnal folyósítsák.A tényleges állományban levő tisztek a pót­lékokat annál a pénztárnál kapják, a honnana fizetésüket húzzák, a tényleges állományból | vallomásának hitelét az a körülmény, hogy a ár kivált tisztek pedig annál a pénztárnál, a hol a tényleges állományból való kilépésük idejében kapták fizetésüket. A várakozási il­letményt vagy nyugdíjpótlékokat annái a pénz­tárnál folyósítják, a honnan az illetők rende-

törvényhatóság és község évi hozzájárulással gyarapította az alapot. Darányi főldmiveiésügyi miniszter az eddig szervezkedett községi mun­kássegélyalapoknak egyenként 250 korona segélyt utalványozott. Baranyavármegye ősz- szesen 10 ezer korana államsegélyt kapott.
— (Tolvaj tanonc.) Lehner József Kossuth Lajos-utcai füszerkereskedő tanonca a kasszakulcsokat magához kaparintva, a bolti kasszából több Ízben pénzt lopott s azt a padláson elrejtette. Ma azután rajtavesztett a a karos feljelentésére a tolvaj tanoncot a rend­őrség letartóztatta s megindította ellene a büntető eljárást.
— (A sorozás eredménye.) AScholz-sörházban ma délelőtt a második kor- osztálybeli hadköteleseket sorozták. A máso­dik korosztályból előállítottak 84 egyént s ka­tonának beváitak kilencen ; a harmadik kor­osztályból előállított 53 egyénből beváltak tizenketten. A tegnapi eredménynyel együtt a sorozás végleges eredménye, hogy 314 egyénből hetvennégy lett katona. Arai bizonysovány eredmény. Holnap a vidéki illetőségű* eket sorozzák.

(Baltával ütötte fejbe.) Maegymaga úgy sem birt volna vele, kénytelen- a és Széchenyi-tér sarkankelletlen otthagyta. Erősen raeggyöngiti a leány I 1 enC Óra ^  an ^  re?,zeg napszámos ösz-

sen kapják a várakozási illetményt vagy a nyugdijat. A január elseje óta elhunyt tény- \

konyhaajtótól a kapuig, ahol a legényt holtan találták, keresztül az egész udvaron látszik a legény egyik csizmája sarkának a nyoma, egy hosszú barázda, mintha úgy vonszolták volnaki a kapu elé. A másik csizmáját ott találták mellette.
(Munkásokat segélyző ala-leges tisztek pótlékait az örökséget tárgyaló p o k  ) Az 1898. évi II. t.-c. 71. szakasza hatóság veheti föl. I alapján minden községben munkásokat segélyzőalapok létesítendők. Eddig ilyen munkásokat segélyző alapok 46 vármegyében és 16 tör­vényhatósági joggal telruházott városban szer­veztetek. Az alapok külön kezeltetnek

(Májusi ajtasosságok.) Mária hónapja, a poétikus, bájos május hónap im­már közeledik. A természet pompája, a virág­bontó tavaszi napsugár, a virágillattól, madár- akivüidaltól terhes levegő szelíd, boldog érzésekbe azegényalapoktól s céljuk a hibájukon ringatják a fogékony sziveket. Innen van az, kereset nélküli munkásokat segélyezni. Rendes hogy a természet tavaszi pompája erős hatás- | jövedelmei a törvény alapján kirótt és be- .*>al van a >zivre, lélekre s ilyenkor derül ki, * folyt büntetéspenzek, ezenkívül némely— Szerelmes ? — talán egyszer, mon­dám elgondolkodva . . . Nos, de beszéld to­vább történetedet, bár néhányszor hallottam már, mégis élvezettel hallgatom. Mindig ugyan­azt mondod el s mégis mindig, de mindig uj az.— Igen folytatom. — Szótlanul lépeget­tünk egymás mellett. Tekinteteink gyakran ta­lálkoztak, ilyenkor mosolyogtunk. Mennyi min­den volt egy egy ilyen mosolyban. — Lásd, bohó fiú vagyok. Mindennek tudok valami je ­lentőséget tulajdonítani. Talán nevetsz felette s semminek tartod az egészet, pedig nincs igazad. Jó  előre haladtunk. A mint igy szót­lanul merengtünk — a sok beszéd után jól esett —  egyszerre csak hangokat hallottunk. Minket hívtak. Rögtön megfordultink s siet­tünk a társasághoz.— Nagyon el lehettetek merülve — szólt Mártához mamája — hogy oly későre hallgattok csak a hívásra, még a vihartjelző szelet se vettétek észre.Csakugyan, most eszméltünk. Az idő fe­nyegető fordulatot vett. Sietni kezdtünk, hogy még jókor beérjünk a városba. Mártával persze megint elől voltunk. Alig mentünk néhány lépést, az eső nagy cseppekben kezdett esni. Márta felnyitá napernyőjét, én elkértem tőle s karomat ajánlottam neki.Most szabad — jegyezte meg bájos mosolylyal. Ez volt az első eset, hogy karon­fogva mehettem vele. Boldog voltára. Karja az enyémben. Ismét beszédes lettem :

— Márta ! — szólítottam meg — igy kózt-kezbea éljük át az életet, a legjobb egyetértésben, azon szerelemmel, a mely el­tölti szivünket. Dezső tán máskép Kérdé Márta. is el—  S maga tudná képzelni ? ——  Nem ! — felelóm egész határozottan.Beértünk a városba, megvártuk a ma-máékat. Az eső mindinkább jobban hullott, aa szél i9 már dühöngni kezdett, kénytelenekvoltunk az első ismerős családhoz bemenni.Az utolsó alkalmas pillanatban Márta gyorsan súgta :— Dezső ! a történtekről egy ideig C3ak ketten tudunk.— ígérem ! — s ezzel bementünk a házba, hol szidtuk az időt, örültünk, hogy fedél alá kerültünk.— S mennyire vagy előadott szerelmi ügyeddel ? —  kérdém hirtelen Dezsőt.—  Holnap lesz az eljegyzésem . . .— Ah gratulálok . . .—  Köszönöm, de ne szakíts felbe. Hat hó múlva tartjuk az esküvőt, a melyre már most felkérlek, hogy légy egyik vőfélyem.— Szivesen I —  s ezzel elváltunk.Elgondolkoztam, vájjon igazán oly varázserővel bir-e a szerelem, mint Dezső baráto­mon észleltem ? ! . . .

szeveszvén, az egyik, kit Szvaratkó Jánosnak hívnak, a favágó baltájával úgy vágta fejbe ellenfelét, Szellő Józsefet, hogy az vérbeborult fejjel bukott le a Stern-féle házban levő Lang- téle kereskedés kirakata mellé. Szvaratkót a rendőrségre, Szellőt a kórházba vittek. Serü­lése, szerencsére, nem súlyos.
— (Dér és fagy.) A tegnap délutáni hideg eső és szélvihar éjjelre fagyot hozott s hajnalban dér lepte el a vidéket, mely külö­nösen a völgyes helyeken nagy karokat oko­zott a szőlőkben és gyümölcsösökben. A szőlő sok helyen ellagyott s a gyümölcsfákat is megdézsmalta a dér, a mi nagy kihatással lesz a termés minőségére.
— (Jelentés a vízről.) A főmérnöki hivatal a Tettye forrás vízállásáról ma a kö­vetkezőket jelenti : A víztartók tele vannak ; a tettyei forrás vízszolgáltató Képessége t hó 27-én reggel 5850 köbméter.
— (Ttiz.) Gyönkről írja tudósítónk, hogy ott tűz ütött ki és elhamvasztotta Krép István paraszt gazda hazat, mely nem volt biztosítva. A tűz keletkezésének oka eddig nem volt kideríthető. Szervezett tűzoltóság ugyan nincsen Gyönkön, de a lakosság ügye­sen és gyorsan elnyomja s íőleg lokalizálja a tüzet.
— (Zárlat a kutyák ellen.) Azokra idei tavaszon előfordult számos veszett­kutya okozta balesetekre, melyeknek eklatáns bizonyítéka a Pasteur intézetben ápolt betegek tekintélyes száma, a m. kir. beiügyminisztei jónak latta egy már évekkel ezelőtt hozott s valószínűleg testvérei sorsára jutott miniszteri rendeletét megújítani, mely szerint elrendeli a belügyminiszter, hogy mindama községekben, hol veszett kutyák garázdálkodtak, a házőrző és egyéb ebek tizennégy napig láncon tartan- dók. E rendelet ellen vétők szigorú pénzbír­sággal fognak sujtatni.
— (Külföldi útlevelek.) ügy lát­szik, nincs valami jó dolga az embereknek Baranyában, mert mint a patkányok a sülyedó hajóról, tömegesen menekülnek külföldre. A mai napon is nem kevesebb, mint tizennégy külföldi útlevél érkezeit a vármegyéhez, me­lyeknek gazdái Baranyában laknak s egyre-



1900. április 28. E C S l  F I G Y E L Ő_ásra sürgetik a külföldi útlevelek kiadását. Az útlevelek legnagyobb rész* Német országba szól.
— (Ellopták az óráját.) Mala- tinszky József ráckozári lakos földmivelő, pa­naszt emelt tegnap a községi elöljáróságnál, hogy nyitva felejtett lakásából valaki ezüst óráját elemelte. A panasz folytán most nyo­mozzák a tettest.
— (Mentők a vidéken.) Már rég­óta hangoztatják mindenfelé, hogy a vidéken mentőegyesületeket kell szervezni, hogy sze­rencsétlenségek es balestek alkalmával legye­nek szakképzett emberek, akik a sebesülteknekaz első segítséget nyújtsák. Most a belügymi­niszter akar a hiányon segíteni, legalább azt bizonyítja ama leirat, a melyet tegnap küldött meg úgy a varmegye, mint a város törvény- hatóságának, a melyben fölhívja a törvény­hatóságokat, hassanak oda, hogy a nagyobb vidéki városokban és az élénkebb forgalmú nagyközségekben a társadalom bevonásával mentöegvesületek alakuljanak, esetleg a tüz- oltótestületek kebelében mentőosztalyokat lé­tesítsenek. — A miniszter leiratában az ilyen egyesületeknek tőle telhető támogatását Ígéri, sőt hajlandónak nyilatkozik szükség esetén a vidéki mentők részére szaktanfolyamokat is rendezni.
-  (Mi van a bokorban?) A régi magyar nóta szerint ugyan csupán egy meg­lapult nyulacskának kellene a bokorban lennie,

lagonya bokor, melynek rügyező ágai alatt a napokban az arra járók egy egészséges, kö­rülbelül négy hónapos fiú csecsemőt találtak. A csecsemőnek dunna-kötője alá egy cédula volt tűzve azzal a felirattal :a felnevelőjét ! •Isten áldja meg Hogy miként került a cse

de hogy néha is akad, arról tanúságottesz egy a hásságyi országút mellett levő ga-

csemő a galagonya bokor tövébe, azt eddignem tudni. A talált gyermek anyjának kilétét f belől, most kutatják.
— (Fehér galamb a vizek fö­

lött.) A tavasz elején háborgott és áradással fenyegetett vizek tőié zöldolajágas fehér ga­lamb röpült. Nincs már veszély, nincs mitől tartani s gazdáink, kik remegve gondoltak a veszélyre, nyugodtan folytathatják mezei mun­kájukat A m. kir. földmivelésügyi miniszté­rium vízrajzi osztályának legújabb jelentése szerint a folyók állandóan apadnak s Buda* pestnél a Duna apadása oly rohamos, hogy néhány nap múlva a folyam visszatér rendes medrébe. Nemkülönben megnyugtató hírek

Ezzel az üzenettel kezdte meg a hada* kozást, félelmetesen forgatván az ajtónál a mángorló súlyokat. Az éles csatakiáltásokból annyit megértett minden hallgató, aki ott gyü­lekezett hátvéd gyanánt, hogy valami rücskös leányzóról van szó, aki a hadviselő menyecske emberét rabságban tartja a vendéglő épületénA viharos csatalárma közepette elő ‘ is került a belső ellenfelek sorából a térj és természetesen, elvesztette mindjárt a csatát — az asszony. Az ura elverte. Ma mégis a harcias menyecskét állították a rendőrség elé utcai háború viselésért. A kis vézna szőke

érkeznek megnyugtatóa Dráva mellékéről, Eszékről is. Mohácson, hol a Duna két nap óta lényegesen apadt — mint értesülünk — a napokban meg­kezdik már az árvízvédelemre emelt biztonsági gátak lebontását.
— (Háború az — emberért).Egy tekintélyes mángorló* sulyokkal viselt há­borút az este Cz. K. nevezetű menyecske az — emberéért. Egy kis vézna menyecske, aki ezenfelül boldog állapotnak örvend, mintegy a párját féltő sárkány jelent meg korcsma előtt, követelvén itt az urát.Adják ki az uramat !

asszony diadallal je’entette ki, hogy az ura verését szívesen tűri, mert muszáj és le is tízeli a botrányért a 2 Ért bírságot, de most megy egyenesen a nagyobb törvényre és be­adja büntetésre a — rücskös lányt, aki miatt ő szenved és aki öt meggyalázta.— Majd tizet az többet. S ezzel elsuhogott.
— (Elgázolt kisleány.) K irály  Jó ­zsef kocsis kocsijával ma délután úgy négy óra tájban, a ferenciek utcája 25. számú ház előtt elütötte abban a házban lakó Nagy F e ­renc négy eves, Julcsa nevű leányát. A leány­kának a kocsi kerék a balkarján ment ke­resztül, melyen súlyosabb zuzódást szenvedett. Nagy Júliát szülei házánál ápolás alá vetiék,esetről jelentést tettek a rendőrségnek.
— (Fiú a  n/.ülei ellen,) Nagy botrányt okozott tegnap este egy Gabelics Jó -egy I zsef nevű fiatal nap-zámos, ki szülei lakásán részeg állapot! nn verekedést kezdett s apjára egy baltával lamadt ra. Mikor a megtámadott

88 O F E L I A Irta: HORKAI ELEMER 85A h! Igaz is. Arról majd megfeledkeztem sipította »Béldy marna* —  hiszen ehhez a párbajhoz magának is gratulálnom kellene. Azt beszélik, hogy Frici ön miatt verekedett meg Lubinszky hadnagygyal ? !Nem akartam, hogy Ilona válaszoljon s azértfelém fordult,hirtelen benyitottam. Minden Béldy mama meg valami rosszul elpalástolt gú­nyos mosolylyal hagyta ott Yárnaynét, ki egy pillanatra elpirult, aztán szinte túl szertartásos modorban üdvözölt :Örvendek főhadnagy úr, hogy már fel­gyógyult !S  ezzel otthagyott a faképnél. Szinte el­bámultam egy pillanatra ezen a fagyos fogadta­táson, mely majdnem kétségessé tette, hogy azta bizonyos levelet Ilona irta.«/De nem volt időm a töprengésre, mert Yárnay Béla, ki Dampf századossal volt elfog­lalva s most észre vett, szinte futva közeledetttelem s szenvedélyesen átölelt.Csakhogy már ismét talpon vagy, édesbricim !Önkéntelenül felsziszszentem.Bocsáss meg édes pajtás mondtam

meg az a kapott »fél éles«, melytől még most is sajog a vallani. Mert hogy Ilonka levele után nem kerül sok fáradságomba ót meghódítani, azt talán mondanom sem kell, hiszen csupán azt kell mon­danom, hogy szerelemből verekedtem meg érte s ezzel készen van az a szerelmi vallomás, melyet én sohasem szoktam elmondani csupa óvatosság­ból, mert eddigi >> eseteimben« oly gyakorlottság­gal és rafinériával udvaroltam az asszonyoknak, hogy ők magától értetőnek, természetesnek talál­ták azt, hogy miután ők szerelmesek lettek beiéin, én is nyakig úszom ebben az érzésben.Mondhatom neked barátom, csodálatos lény az asszony, kinek sohasem szabad az igazat mondani. Látod ez a Várnayné —  kivel szemben rövid ismeretségünk ideje alatt barátságnál egyebetbizonyosra veszi, hogy sze­relmes vagyok bele s miután ő is kissé rövidnek tartja ismeretségünk idejét, levelével nekem akarta megkőnnyebbiteni a dolgot.S mit gondolsz, nem-e tartott volna ostoba poltronnak az az asszony, ha levelére valami ál- tisztességérzetból azt válaszoltam volna neki, h o g y  ; «Asszonyom ! Hngem pusztán lovagiasságom kész­tetett arra, hogy Önért megverekedjeina. így hát

nem tanúsítottam



e P É C S I  F ' G ï  K 1 0 1900. április 28.
apa védelmére sietett az anya, a fiú azt is leütéssel fenyegette. Végre is rendőröket hív­tak segítségül^ “kik bekísérték a szülei ellen támadó legényt a rendőrségre, hol most folyik ellene a vizsgálat.

— (A pálinka.) Tegnap este ismét dolga akadt két ízben is a rendőrségnek a pálinkabutikok hőseivel. Először Bakos Janos napszámost verte le a lábáról a pálinka a Jókai-téren, úgy, hogy eszméletlen állapotban szállították be a közkórházba. Alig hogy őt bevitték, akkor meg a Citrom*utcában talál­ták részeg állapotban fekve Koisz  Györgynét ki a pálinkának szintén ismeretes imádója- öt is be kellett szállítani a kórházba, a hol most alussza ki fejéből a mámort.
— (Hossznéletüek szokásai.)Hannibal Camour, a kit Horace Vemet, a tizenkilencedik század közepének hires festője örökített meg képein, százhuszonegy esztendőt élt és nagyon sok bort ivott és igen sokatevett. Polotiman, lotharingiai kirurgus, 1626 ben I hordó tetején ülve. A leány mint elmondta, halt meg száznegyvenéves korában ; a halála | azért bujt a pincébe, mert szerelmi bánatában előtt való napon még egész ügyesen elvégzett éhen akart pusztulni. Succi példájának eme ? egy operációt és nem múlt el nap, hogy | nőnemű követője

nappal halála előtt még dolgozott és soha bort nem ivott. John Effingham, a ki száz* huszonnégy évig élt, szintén nem ismerte a szeszes italt. Pierre Zortan, a ki 1724-ben száznyolcvanöt esztendős kort ért el, kizáró­lag növényi eledelekre szorítkozott.
— (Gyilkosság Bogyiszlói!.) Ke­mény tusát vívtak a mulató legények Bogyisz­lói], melynek több sebesültje és halottja is van.

Nemet Tamás volt a gyilkos, a ki Pipó  nevű legénynek oltotta ki egy jólirányzott késszu rással az életét. A gyilkost a csendőrök elfog­ták és átadták a bíróságnak.
— (Éhen akart halni.) Furcsamódon akart véget vetni életének a napokban az egyik szomszédos községben egy szerelmes cse­lédleány. Még tegnapelőtt reggel eltűnt a ház kö­rül, de dacára annak, hogy keresték, nem tud­lak raakadni. Végre tegnap este a cseléd gaz­dája véletlenül lementén a pincébe, ott találta az elveszettnek hitt cselédet egy káposztás

g

— (Tolvaj a ládában.) Mulatságos és tanulságos esetet ir egy odesszai lap Szebasztopol és Odessza között ellopták a gőz­hajón egy T. P. nevű utasnak a pénztárcáját. A meglopott utas — a ki egy utitársát gya­núsította — nem tett jelentést az esetről a kapitányságnak, hanem csellel próbálta vissza- szerezni a tárcáját, utilárs r Odalépett a gyanúsított éllé s nevetve igy szólt hozzá :— Nos szomszéd, engedtem, hogy el­lopja a tárcámat, s most már tudom, hogy közülünk való.A tolvajok között szokásos szomszéd megszólítás végleg meggyőzte a tolvajt arról, hogy a másik is az. Ajkaba harapott dühé­ben, de azért visszaadta a tárcát. Azután bi­zalmasan megmondta » kollegájuknak a nevét s végre azt is elárulta, hogy egy Odesszából a Krim félszigetre induló hajón lopást akar elkövetni. A • kollegadését. Odesszába megígérte közreműkö-érkezve a tolvaj gyorsan elkészült tervével. Egy ládát csináltatott s ab­ban kényelmesen elhelyezkedve, fölszólította a • kollegát*, hogy mint podgyászt adja föl aittas ne lett volna. Egy sziléziai parasztasz- szony ugyanabban az esztendőben százhetven öt éves korában halt meg; naponkint megitta az ő rendes adag pálinkáját. Egy Eleonore Sdier nevű hölgy, a ki 1763-ban halt meg és százhuszonegy esztendőt élt, megőrizte mind­végig szellemi frisseségét és soha egy csöpp szeszes italt nem ivott. Grandes aranyműves legény 126 éves korában balt meg és tizenkét

dacára a harminchat órás i hajóra. De a »kollega« a ládát a hajó helyett koplalásnak, a körülményekhez képest elég jól a rendőrségre vitette, a hol aztán a tolvajt a érzi magat. Aztán mondja még valaki, hogy • szükséges szerszámokkal együtt megtaláltáknem rontja el az emberek gyomrát ! j benne. Minthogy régebbi lopásért már úgy isa szerele
— (Meglopott mezőőr.) Badajky József Simon pusztai mezőőrtől a napokban eddig ismeretlen tettesek egy téli bundát és két pár csizmát loptak el. A gazda panasza folytán most nyomozást indítottak a tolvajok ellen.

keresték, azonnal a hűvösre tették.
— (Mafekingi bélyeg.) A bélyeg gyűjtőket bizonyára érdekelni fogja, hogy Ma- fekingben Baden-Powel ezredes arcképével el­látott bélyegeket bocsátottak ki. Londonbaa nagy megütközést keltett ez a hir s egy aQ-

86 0 F K L I À• — --------- “ ~~~ — SS SSSXSSSS ~ O CB  —    — — —-— —azt kellett hazudnom, hogy szerelemből tettem, mert e pillanatban igazán nem szerettem már ezt az asszonyt, ki reám nézve már csak annyi­ban birt érdekességgel, hogy megfigyeljem, mi­ként folytatja azt a flirt-csatát, melyhez ó adta meg a hadüzenetet.Elhatároztam, hogy elmegyek Várnayék thea- estélyére. VII.Majd pofon vertem Csutora Jancsit, derékinasomat, midőn a thea-estély napján délutániálmomból felriasztott s szörnyen komoly pofával jelentette :— Főhadnagy urnák alásan jelentem — tessék felkelni. A  hármas attila már ki van készítve.Nem tudtam hirtelen, mit akar.— Minek keljek én fel Jancsi?!—  Theára tetszik menni a Várnay nagysá­gos úrhoz!A  legényem rendszerint jobban tudja, hova kell mennem, mint én.Kedvetlenül keltem fel pamlagomról s neki­láttam az öltözködésnek. A  jó ég tudja miért, de annyi szent, hogy legjobban szerettem volna

Irta : HORKAI ELEMÉR 87nem elmenni arra a thea-estélyre, hol már alig volt valami, mi érdekelt volna. Várnay, amióta életének misztikumát magam fedeztem fel, nem érdekelt többé. Az asszony ? Az asszony is sokat vesztett előttem értékéből, a mióta azt a közön­séges levelet küldte a kadéttal. De azért mégis felöltözködtem s egy pillantást vetve a tükörbe, némi megelégedéssel konstatáltam, hogy a be- tegség okozta sápadtság nem is áll nekem oly rosszul. Azzal akartam magamat szórakoztatni, hogy hiúságomat legyezgettem.Mikor végre a szolgabiró kocsiján megér­keztem s az előszobában az inasnak adtam át köpönyegem és botomat (beteg állományban lé­vén, kardot még nem viseltem), a nyitva felejtettajtón át egész tisztán hallottam a bent folytatott diskurzust.Béldy Laci anyósa az ő sajátságos, örökké csipkedő hangján kérdezte Várnaynétól :Mondja csak kedvesem, Dorner főhad­nagy nem jön el a mai estélyre? Ha jól tudom, ő barátja házuknak.Úgy értesültem férjemtől, hogy a főhad­nagy úr eljön. Azonban lehet, hogy a párbajban kapott sebe gátolja ót az eljövetelben.



1900. április 28. • •P É C S I  F I G Y E L Ő Tgoi lap egyenesen felségárulásnak nevezi, hogy a bélyegeket nem a királyi család valamelyik tagjának arcképével látták el. Ez alkalommal megemlítik, hogy néhány évvel ezelőtt hasonló eset történt Kanadában. Egy odavaló posta­mester saját képét nyomatta a bélyegre. A mikor erről a dologról a kormány értesült, azonnal megszüntette a bélyegek kibocsátását és a postamestert pénzbírságra Ítélte. Néhány példány ezekből az úgynevezett Connel bélye­gekből még most is megvan s a bélyeggyűjtők óriás árakat fizetnek egy-egy ilyen bélyegért.( A z  id e g e s s é g : h a l o t t j a .)  Buda­pesten a városligeti fasorban levő egyik sza­natóriumban öngyilkosságot követett el tegnap egy idegbajos asszony. Günsberger Karoly ke­reskedő felesége, szül. Pollák Teréz ötven­nyolcesztendős asszony, egyedül maradt dél­előtt a nyolcas számú szobában s az őrizetlen perceket arra használta, hogy rég tervezett öngyilkosságát végrehajtsa. Egy éles evőkéssel fölmetszette karján az ereket s a mire a sza­natórium cselédsége észrevette a veszedelmet, már meghalt. A beteg asszony április 12-én került a gyógyító intézetbe. Haláláról értesí­tették Pécsett lakó családját. Az elhunytban 
Günsberger Samu pécsi ügyvéd és Günsberger Ottó, törvényszéki aljegyző édes anyjukat gyá­szolják.

-  (Letartóztatott csavargó.)A rendőrség tegnap letartóztatta csavargásért 
H e lf József napszámost, a ki minden állandó foglalkozás és lakás nélkül élt itt a városban napok óta. A hazátlan csavargónak most ki puhatolják illetőségi helyét s azután haza fogják toloncolni.— ( V i l á g g á  m e n t .)  Kónya József, szabolcsi kocsis legény a napokban elment gazdája házától és azóta nem tért oda vissza. Nem tudták hová lett a legény, mig nem teg­nap bicskával az istálló deszkafalába szúrva egy cédulát találtak, melyre nagy ákom bá- komokkal volt rácifrázva, hogy : »Ne keresse­nek. Világgá mentem. Józsi.« Persze most még kevésbé tudják, hogy hova lett a legény mert bir szerint a világ vége igen messze vau Szabolcstól, mindamellett azonban megindítot­ták a nyomozást a világgá ment legény után._  ( V e r  e k e d  A u jo n e o k .)  Nehány a, napokban Pécsett tartott sorozás alkalmával bevált legény, tegnap nem megvetendő módon mutatta meg a magyar-sóroai korcsmában, hogy milyen is az a katonai virtus. Vagy hár­man felbokrétázott kalapjaikkal a fejükön be állítottak a falu korcsmájába, hol egy Suli Imre nevű legény pajtásuk csendesen szopo­gatta a szeszt. A virtusos legényeknek azonban

A virtusos legényeknek most alighanem meg­gyűlik a baja a törvénynyel, amiért alaposan olyan azt a nem katoná-

csendes belekapcáakodtak—  Ne búsulj anyám asszony katonája ! Eszünk mi a császár kenyeréből helyetted is ! kiáltották neki oda, harsány vezénylő hangon, intha mindegyikben legalább is egy-egy el­veszett tábornok szunnyadna.De az anyám asszony katonája sem ma­radt adós, hanem a legények közül azt, ame­lyiket előbb találta érni, úgy képen tisztelte, hogy annak bokrétás kalapja menten valamifurcsa táncot kezdett járni a korcsma padlóján.Persze ez csak a kezdet volt, mert a legények csakhamar bírókra keltek, miközben Suli Im­rének három helyen is belyukadt a koponyája,

helybenhagytak nak való pajtásukat.— ( A  B u d a p e s t )  a legjobb 48 as tüggetlen régi napilap. Hazánk állami függet­lenségéért s gazdasági önnállóságáért rendít­hetetlen kitartással küzd. Vezércikkírói között ott van Kossuth Ferenc, a függetlenségi part elnöke és vezére. Állandóan két érdekfeszitő regényt közöl, a melyek közül az egyik lap­számozva. könyvalakban jelenik meg. A most folyó angol búr háborúról kimerítő tudósitáso kát hoz s a háború eseményeit eredeti felvé­telű képekben is bemutatja. Vasárnaponkint Uj Budapest cimü humorisztikus melléklet van hozzácsatolva. A Budapest alkalomszerű ké pekkel nadokint 14— 16 oldalom, vásár és ün nepnapokon 24—30 oldalon jelenik meg. Az ország legelterjedtebb lapja, mert naponkint 54.000 példányban hagyja el a sajtót. A ki hive a 48 as elveknek, a ki szereti a jó regényeket, a ki mindenről gyorsan és híven al.ar értesülve lenni, a ki képekben is szem­lélni akarja a napi eseményeket, az fizessen elő a Budapest képes politikai napilapra. Elő­fizetési ára 1 hóra 2 korona, negyedévre 6 korona. Az előfizetési pénzek a Budapest ki- adóhivatalához (Budapest, IV. kér. Sarkantyus utca 3. sz.) alá küldendők.— ( A z  é h h a l á l .)  Az éhhalál a leg- szörnyübb a mi létezik, lassan és tenyegetően közeledik és hatása már jóval az agónia előtt mutatkozik. S fájdaloai a civilizált országok­ban még elég gyakran fordul elő a halai e neme. Nemcsak azok köréből szedi áldozatait kik oly szegények, hogy már kis kenyérre se jutott nekik, hanem gyakran a gyomor idézi elő az éhhalált. Mert nem elég az ennivaló, meg is kell azt emészteni. Szerencsétlen az, ki komoly bajban szenved, hogy a legcseké­lyebb táplálékot sem kepes magához venni és nem ismeri az eszközt, a melylyel betegségé­géből kigyógyulhat. Gyakran megtörtént mar, hogy egy-egy ember éhenhalt, mert gyomra minden táplálékot visszautasított. Ha ez a be­tegség mutatkozik, rögtön el kell vágni fejlő­désének minden útját, mert nemcsak, hogy óriási fájdalmat okoz, de a test úgy elgyön­gül, a vér oly kevés lesz, hogy teljes felosz­lást okoz. Az egyetlen mód, a melylyel a be­tegség fejlődését megakasztjuk az. hogy oly szert alkalmazunk, mely a vért helyreállítja. Ilyen a Pink-pilula, a mely a hasonló esetek­ben bámulatos eredményt ért el. Számtalan sikerről tanúskodó levél közül a következő leve­let, Schwartz de Karvitz Etelka kisasszonyétválasztottuk ki.— Tudatom önökkel — írja — hogy a Pink pilulákat bámulatos eredménynyel hasz­náltam. Nem tudtam már, hogy mit tegyek, ennem lehetetlen volt, álmom elhagyott s gyönge voltam a végletekig s mindig fáztam, nem tudtam sohse fölmelegedni. Az újságokból olvastam a Pink-pilula bámulatos eredményei­ről s elhatároztam, hogy próbát teszek vele. Istennek hála jótevő hatása mihamarább érez­hető volt s ma mintha nem volnék ugyanaz, kitünően táplálkozom, jól alszom, egyszóvaljól vagyok.A vért helyreállító Pink-pilula ismét rend­szeresítette a vérkeringést, a mi a gyomrot egészségessé tette, s igy a szegény beteget sok szenvedéstől, talán a haláltól mentette meg. Minden esetben, a midőn a vér elgyeagül, a mi különféle betegséget, úgymint vérszegény­séget, sárgaságot, skrofolát, reumát s más be tegséget okoz, a Pink-pilula mindig kitűnő eredményuyel alkalmazható. A Pink-pilula kap­ható Magyarországon a legtöbb gyógyszertár­ban. Egy doboz ára 1 frt 75 kr. és hat do­boz ára 9 frt. Magyarországi főraktár : Törők Józset gyógyszertárában, Budapest, Király utca12. szám.

Művészet, irodalom.O  Jeszenszky Irénről Jeszenszky Irént 
Feld Zsigmond, a budapesti Városligeti Szín­körhöz szerzödtedte a nyári szezonra, A pécsiek kedvenc drámai hősnője — mint ma a * Magyar- ország* ban olvassuk — azok közé a szenrecsós drainai hősnők közé tartozik, kiket Jászay  Mari asszony rokonszenves ügyeimére méltat. A tragika már többizben ajánlotta szerződte­tésre Jeszeszkynét a Vígszínház igazgatósá­gának, de ott csak most lett aktuálissá a do* log, a mikor arról van szó, hogy a drámai ensemblét kiegészítsék. Hir szerint a Vígszín­ház dramaturg igazgatója lekőzelebb megkezdi a szerződési tárgyalásokat Jeszenszky Irénnel.

rörványkűzc§ Felebbviteli tárgyalások a törvény­széknél. Az uj bűnvádi eljárás értelmében ma délelőtt tartották a pécsi kir. törvényszék­nél az első bűnügyi felebbviteli főtárgyalásokat, mely alkalommal a járásbíróságok által hozott ítéletek ellen beadott felebbezéseket vette tár­gyalás alá a felebbviteli tanács, melynek tagjai 
Simon József dr. kir. törvényszéki biró elnök­lete alatt Koszér János és Finkey Pál kir. törvényszéki bírák voltak. Mint jegyző Csánk Dezső dr. kir. törvényszéki jegyző szerepelt, a vádhatóságot Rákossy Imre dr. kir. alügyész képviselte.A felebbviteli tanács: Fejes János kopácsi lakosnak Dömötör Sámuel kopácsi lakos el­leni becsületsértés miatt támasztott perében a dárdai kir. bft. járásbíróság áltál hozott marasztaló ítéletet helybenhagyta,Budánovits Vince szenterzsébeti lakos ellen Baka Józsefné által becsületsértés miatt emelt panasz folytán a dárdai kir. járásbíró­ság által hozott felmentő ítéletet helyben­hagyta,Varga János laskói lakos ellen Soós Ist­ván által rágalmazás és Soós István Varga János ellen becsületsértésdárdai kir. általmiatt emeltpanasza folytán a dárdai kir. járásbíróság által hozott felmentő és marasztaló ítéleteket helybenhagyta,Papp Józsefné Csirke Teréz sásdi lakosnő által Nagy Vendel és Tóth József ellen kőny- nyü testisértés miatt emelt panasz folytán sásdi kir. járásbíróság által hozott felmentő ítéletet helybenhagyta,Marocsay Péter nagytótfalui lakosnak édes anyja özv. Marocsay Sámuelné ellen ide­gen tulajdon rongálása miatt emelt panasza folytán a siklósi kir. járásbíróság által hozott marasztaló itélutet egsemmisitette és vád­lottat a vád és következményei alól fel­mentette.Végül a »Nickbolson« gépgyár részvény­társaság budapesti cég által Almasics Lázó, Almasics Vászó, Almasics Cvetko ée Dadics Pera sombereki lakosok ellen sikkasztásnak tekintendő vétség miatt emelt panasza folytál a mohácsi kir. járásbíróság által hozott ma­rasztaló ítéletet megsemmisítve, vádlottakat[elmentette.

T a n U g y.)( Záró vizsgálatok. A pécsi felsőke­reskedelmi iskolában a felső osztály osztály-



8 P É C S I  F I G Y E L Ő 1900. április 28.
vizsgálatát május hó 10— 12-én, az Írásbeli érettségi vizsgálatokat május 16— 24 én tart­ozón magántanulók, kik a vallás- és Ezt az Útmutatást meg pusztította a középületeket és sok üzletetis tönkretett. A tűz az Ottava folyón át aják.

« «»

T Á V I R A T O K .
T an ító k  küldöttsége a

m iniszternél. (A „ Pécsi Figyelő* ere­deti távirata.) A magyarországi tanítók országos bizottságának küldöttsége ina tisztelgett Wlastcs Gyula vallás- és köz- oktatásügyi miniszternél. A küldöttséget 
Lakics Vendel a népnevelők egyesületének elnöke és ‘Péterfi Sándor az „Eötvös* alap elnöke vezette. Lakics Vendel beszédet in­tézett a miniszterhez, megköszönte a je­lenlévők nevében azt a nagy érdeklődést, melylyel a miniszter a „Tanítók Házánaku létrejövetelében fáradozott és kieszközölte a királytól, hogy azt Ô Felsége nevéről nevezhették el.

ír V v Q -̂ — —' * ■ • •* v ifi i
hajléktalanná. Néhány ember is odaveszett.

— F elro b b an t arzenál. (A„Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) LondonbaPretoriából jelentik, hogy a felrobbant ar­zenál nem Pretoriában, hanem Johannes­burgban volt és pedig az ut túlsó végén, hol a Begbie-féle gyár van.

tásban dolgozta ki.szerezheti díjtalanul mindenki, aki azt a m.kir. állami rovartani állomástól (Bpest, V. kér. városba is átcsapott s ott oly gyorsan ter- közoktalásűgyi m. kir. minisztériumtól eddig arra J Nádor utca 28 .) akár egy levelezőlapon is kéri. jedt, hogy este 6 óráig kétezer család vált engedélyt koptak, az osztályvizsgálatokon nem vesznek részt, hanem középső osztályú bizo­nyítványuk alapján bocsáttatnak érettségi vizs­gálatra.)( Tanitógyülés. A dunafölvári esperesi kerület rendkívüli közgyűlést tartott Duea- Földváron. Dr. Oncay Géza kerületi esperes, mint a gyűlés elnöke, rövid megnyitóbesztde «tán a Pécsett létesítendő tápintézet ügye lett szóvá téve : természetesen a tanítóság öröm­mel hozzájárult a nemes terv kiviteléhez. Majd a Pécs egyházmegyei tanító- egyesület szerve­zésére nézve kérdeztettek meg a jelenlevők, hegy kivánják-e annak létesítését, vagy nem ?
Vajay István, bölcskei plébános, a szervezés érdekében szólalt fel. Denkler Gáspár paksi tanító kifejtette végül, hogy egyedül a grego­rián-zene az igazi egyházi zene és hogy azok az ellenvetések, melyeket a gregorián ellen felhoznak, nem állhatnak tenn, mivel a tapasz­talás mást bizonyít.

!>aptulajdonos 
S ' A I T T E R  GUSZTÁV

Felelői izerke&v’f 
P L E I5 IY G E R  FEKEM *

T A IZ S JÓ Z S E F  kiadó.

Szép erős h a síto tt, k ét méteres

— A  tra n szvá li háború..Pécsi Figyelő ♦ÔI. mint a
Közgazdaság

(Aeredeti távirata.) Warren- R  ̂utter-ügynökség jelenti, boerok, kikhez nyolcs^z 
priskai lázadó csatlakozott, elkoboztak két­száz zsák lisztet.a klipdomi

□  Védekezés a szőlőnioly ellen. Mint­hogy az elmúlt esztendőben a szőlőmoly nagykárokat okozott a m. kir. földmivelésügyi miniszter elrendelte, hogy a rovartani állomás kutassa ki azt a módot, amely legjobb és legolcsóbb volna a baj leküzdésére. A végre hajtott kísérletek kimutatták, hogy legjobb eredményt ád a kora tavaszi, április végi eljárás, amelylyel lehetetlenné tétetik a moly rajzása és igv szőlő megfertőzése is. Hogy az eljárás miből áll és hogyan hajtandó végre, azt a rovartani állt más a földmivelésügyi miniszter rendeletéből egyelőre rövid utmuta-

szökevényekéfogtak. mely nemrég visszatért volt, kik közül négyet el-
— íté le t a polnai vérvád­

ban. (A „Pecsd Figyelő* eredeti távirata.) Becsből táviratozzák: „Mint a Fremden- blatt-ot Prágától értesítik, a polnai vér­vadban a semiiiitőszek megsemmisítette a Hilsner- fele ügyben hozott, itéle et és uj eljárást rendelt el más kerületi bíróságnál.

karót
r  szállít jutányos árban 1

Marton Miksa

Ó riásiFigyelő* eredeti tűzvész. (A .Pécsi távirata.) Londonba a .Hullában, Ottava egyik külvárosában óriási tűz ütött ki, mely el-Timesio k jelentik

fakereskedő
Pécsett, Szigeti ország-ut 33. szánt.

Telefon-szám  8 8 .ben ajánlja nagy raktárát szép asz­talos amazokban, épület-, metszet- és tüzi- lában. aszfalt , kátrány-, elszigetelő lemez és carbolineumban. — A szfa lt elszigetelő máz nedves falak szárazzá tételére.

Nyomatott Taizs Józsefnél Pécsett. iüOO.




